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Kvgiaxn tne Amokpew

Mvnun Tov Ayiov Ilpokomiov Aexamoditov
ki Tov Ayiov I'eAaciov Tov pipov
EwOwvov EvayyéAov I (Mx 1C’ 9-20)

'E€amooteldaglov
Trv @ofeoav TG kploews, kal &QENTov cov dOENG, THéoav
évOupovpevog, eolttw, Kvgle 0Awe, kat toéuwv @opw koavyalw,
émi yng 6tav éA0ng, kotval, Xowoté, ta ovumavia, 6 Oeog petd
d0ENC, TdTE OIKTEOV, ATIO TACTG QLOAL LLE TIHWOLAG, €K de&Lwv Tov,
Aéomorta, déuwdoag pe otnvat

Ltixnoa

Evvow v nuépav ekelvny kal mv woav, 0tav HEAAWHEY TAVTES, YUUVOL
Kal ¢ katakoutoy, @ adekdotw Kout magiotacBar téte caAmuy&
nxnoet péya, kat to OepéAx g yng oetoOnoovtal, Kal ol vekol €k Twv
pvnuatwv ééavaotioovtal, kat NAwia plo mavteg yevrjoovtal, Kal
TAVTWV TX KQUTITA (PAVEQX TAQLOTAVTAL EVOTILOV 0OV, Kot kdpovTa, kat
KAavoovtal, kal el T0 Moo TO €EWTEQoV ameAevoovTal ol pndémote
HeTavooavtes, Kal év xapa kat ayaAAwkoey, 0 tov Awaiwv kAngog,
eloeAevoetal eig TAoTAdA OVEAVIOV.

"Q moila doa tote, Kal fpéoa poPeod, dtav kabion 6 Koutrg émti Opdvov
@oBepov! BiBAoL avotyovrtal, kal meAEelg EAéyxovTal, KAl T KQUTITX TOD
oKOTOUG dNpoctevovTal, AyyeAoL TEQITEEXOVOLY, EMOVVAYOVTEG TTAVTX
tx €0vn. Aevte dkovoate BactAels kail doxovteg, dovAot kat éAevOegol,
apagTwAol Kol dikawor, mAovowor kat Tévnteg, Ot €oxetar Koutrg, 0
HEAAV KQLval maoav TV OlKOUHEVNV, kal TG UTooTroeTal Ao
TEOCWTIOL ALTOL, Otav AyyeAot magiotavtal, EAEYXOVTES TAG TRAEELS,
Tac daxvolag, Tag EvOLUNoELS, Ta &V VUKTL Kal év uéQay; @ Tola oo toTe!
AAAG MO toL pBaoal 1o TéAog, omovdacov kpalovow, Puxn O Beog,
émiotoeov, oWooV e, WG POVOS eDOTTAYXVOC.

AmoAvtikiov AvagTACIUOV

Bulletin du dimanche
27 février 2022

Dimanche du Carnaval

Mémoire de Saint Procope le décapolite
et Saint Gélase le mime
3¢me Evangile des Matines (Mc XVI 9-20)

Exapostilaire
Me rappelant le jour terrible du Jugement et ta gloire ineffable,
Seigneur, je frémis et j'appelle, tremblant de peur: Christ, quand
Tu viendras sur la terre juger l1'univers, Dieu dans la gloire alors
compatis, délivre moi de tous les chatiments. Maitre donne moi
d'étre a ta droite.
Stichéres

Je songe a ce jour et a cette heure, ol nus et comme des condamnés nous
devrons tous comparaitre devant le Juge integre. Alors sonnera la grande
trompette,
ressusciteront des tombeaux et tous n'auront plus qu'un méme age et leurs
secrets seront devant Toi. Ceux qui jamais ne se sont repentis seront
retranchés et renvoyés pleurant dans le feu extérieur. Mais 1'héritage des
justes exultera dans la joie et il entrera dans la demeure du ciel.

trembleront les fondements de la terre et les morts

(o) quelle heure alors et quel jour terrible, quand le Juge siégera sur le Trone
redoutable! Les livres seront ouverts, les actes vérifiés, les secrets des
ténebres révélés et les anges viendront rassembler toutes les nations.
Venez, entendez, rois et princes, esclaves et libres, pécheurs et justes,
riches et pauvres, le Juge vient, qui doit juger le monde entire. Et qui
pourra subsister devant sa face, quand les anges sonderont les actes, les
pensées et les désirs, les choses de la nuit et celles du jour? O quelle heure
alors! Mais avant qu'arrive la fin, hate toi, mon ame, et appelle: Dieu seul
compatissant fais moi revenir, et sauve moi.

Tropaire de la Résurrection

EvpoawvéoOw T ovpavia, dyaAAlacOw T Enttyewa, OTL €moinoe
KQATog, €v Boaxlove avtol, 0 Kiglog, ématnoe @ Oavatw tov
BAavatov, MEWTOTOKOG TWV VEKQWV E€YEVETO, €k Kowlag ddov
£000oaTo NUAC, Kal Tapéoxe T KOOHUW TO péya EAgoc.

Kovtakiov
Otav €AONG 0 Oedg, €mi YNNG peta OO&NG, kal TEEUWOL T
oVUTAVTA, TTIOTAMOG OE TOD TMLEOG TIEO TOoL Brjuatog €Ak, katl
BipAoL avolywvtal, Kol o KQUTITA dnpootevwvTaL, Tote QLo
e, €k TOL TLEOS TOL AoBéoTov, kat d&iwoov, ¢k de&lwv oov pé
otvat, Kotta dikandtarte.

Amootorog A' Koo (1) 8-13, ' 1-2)

AdeApol, Powpa Muag ov Tapiotnot T@ e olTe yaQ €av
PAaywuev olTe &V U] PAYWLEV
voteQoUHEDa. BAémete d¢ pnmwe 1) €é€ovola vuwv avTn
TEOOKOMHA YévNTaL Tolg doOevovoty. Eav yao tig idn) og, Tov
EXxovTa YyvaoLy, év eldwAeiw katakelplevov, ovxLT) ouvednoLg

TLEQLOTEVOUEY,

Que les cieux se réjouissent, que la terre soit dans 'allégresse. Car le
Seigneur a déployé la force de son bras, par la mort Il a terrassé la
mort, et s'est fait le premier-né d'entre les morts. Il nous a délivrés
des entrailles des enfers et Il a accordé au monde la grande
miséricorde.
Kondakion
O Dieu, lorsque Tu viendras sur la terre dans la gloire et que
trembleront toutes choses, un fleuve de feu emportera tout devant le
tribunal, les livres seront ouverts et les secrets révélés. Délivre-moi
alors du feu qui ne s'éteint pas et rends-moi digne de me tenir a ta
droite, 0 tres juste Juge.
Epitre 1 Co (VIII, 8-13, IX 1-2)

Freres, a propos des viandes immolées aux idoles, ce n'est certes pas un
aliment qui nous rapprochera de Dieu : si nous n'en mangeons pas, nous
n'aurons rien de moins, et si nous en mangeons, nous n'aurons rien de
plus. Mais prenez garde que cette liberté dont vous usez ne devienne
pour les faibles une occasion de chute. Car si quelqu'un te voit manger,



avtov  aocBevobg  Gvtog oikodopndnoetar el TO  TA
edwA6OvTa ¢00ierv; Kal amoAeital 6 aoBevav adeA@og Emi
T of Yyvwoe, ol Obtw d¢
AUAQTAVOVTEG €lg TOUG AdeAPOVS Kal TUMTOVTES AVTWV TNV
ovveldnow aoBevovoav eic XQOTOV ApaQTavete. AlOTeQ el
Bowpa okavOaALILEL TOV AdeAPOV HOU, OV UT) PAYw K €lg
OV aiova, va pr) tov adeA@ov pov okavdaAiow. Ovk el
AmooToA0G; ovK elpl €éAevBegog; ovxl Inoovv Xplotov tov
Kvotov uav édaka; oU tov €gyov pov Dpels éote év Kupiw;
Ei &AAowc ovk elpl amoOoToA0g, AAAG Ye VUV elul 1) Yo
oPEAYIC TNG EUNG ATTOOTOATG LUeS éote év Kuplw.
EvayyéAov kata MatOaiov (ke” 31-46)

Einev 0 Kvplog: ‘Otav €A0n 0 viog tov avOpwmov év 1)
d0&N avToL Kal TMAVTEG Ol dylot dyyeAoL pet' avtov, ToTe
kaOloel émt Opovov dOENC avtov: Kal ovvaxOroetat
EUmEoo0ev avTOL MAVTA T €OV, KAl &dPoQLEL AVTOVG AT
AAANAWYV, OOTIEQ O TOLUTV APORILEL T TTEOPATA ATIO TV
£olpwv, kal otoeL Ta eV mEOPaTA €k deELWV AVTOL Tax O
€olpla €€ eVWVOHWV. TOTE €0l O PaCIAEVS TOIG €k dellwV
devte, evAoyNuévol
KAnoovounoate TV NTolaopévnV VUV Pactdeiav
KATAPOANG KOOHOU €melvaoa Yoo Kol €dwkaté
payely, edPnoa kal Emoticaté pe, Eévog MUV
OUVIYAYETE HE, YOUVOS Kal meQlePdAeté ue, nobévnoa
Kal EmeokéPpacOé pe, v @uAaxn Nunv kat NAOete TEOG
pe. TOte aATokQONoOoVTAL AUTQ Ol dikalol AéyovTes: KUQLE,
niote o€ eldopev metvvta Kat E0péPapev, 1) dupwvta Katl
énotloapev; mote dé o€ eldopev EEVOV KAL CLVIIYAYOUEV,
1 YUUVOV Kal teQLeaAopev; mote 0€ o€ eldopev dobevn 1)
v @uAaxn kat MAOopev mEdC oO€; kat &mokQlOelc O
Paocdelg €pel avtolg aunv Aéyw Outv, &' O6oov
é¢momoate Vi TOLTWV TV AOEAPWV LOL TV EAaxloTwy,

ov Xpotog améBavev.

avTov ot TOU TATEOS OV,
QATO
pot
Kal

éuot Eémomoarte. Tote el wal TOIC £€§ eLWVOUWV
1oQeVecOe AT €UOV OL KATNEAEVOL LG TO TIVQ TO AULWVIOV
TO NTOWAOUEVOV TG OBOAW Kal Tolg dyyéAolg avtov:
Emelvaoa yaQ kol oUK €dwKaté pot payely, &diymoa katl
ovk émotioaté He, EEVOC TUNV KAl OU CLVIYAYETE Mg,
YUUVOG Kl o0 TeQLeBAAeTE pe, AoBevng kal €v QLAAKT)
Kal ovk émeoxéPpacOé pe. tote dmokplOoovTal avTe Kal
avtol Aéyovtes kUQLE, TOTE O €lDOUEV TEWWVTIA T
dupawvta 1) E€vov 1) YUUVOV 1) doOevn 1] €V @LAKT) Kal oV
dimkovrjoapév ooy tote ATokQLONoeTal avtolc Aéywv:
AUV Aéyw VUL, €@’ 600V OVK EMOU0ATE £VI TOVTWV TWV
éAaylotwv, ovdE éuol émomoate. Kat dneAevoovtat ovTol
elg KOAaOLV alwviov, ol d¢ dikatot eig LotV alwviov.

en toute connaissance, des viandes immolées aux idoles, ne va-t-il pas
se croire autorisé, malgré la faiblesse de sa conscience, a en manger lui
aussi ? Et ainsi tes bonnes raisons feront tomber le faible, ce frére pour
qui le Christ est mort. Or, en péchant contre vos freres, en blessant la
conscience de qui est faible, c'est contre le Christ que vous péchez. C'est
pourquoi, si un aliment doit causer la chute de mon frere, je me passerai
de viande a tout jamais, afin que mon frére ne soit pas scandalisé. Ne
suis-je pas apOtre ? Ne suis-je pas libre ? N'ai-je pas vu notre Seigneur
Jésus Christ ? N'étes-vous pas mon ceuvre dans le Seigneur ? Si pour
d'autres je ne suis pas apdtre, pour vous du moins je le suis ; car c'est
vous qui, dans le Seigneur, étes le sceau de mon apostolat.

Evangile Mt (XXV, 31-46)

En ce temps-la, Jésus déclara: « Lorsque le Fils de 'homme
viendra wans sa gloire, avec tous les anges, il s'assiéra sur le
trone de sa gloire. Toutes les nations seront assemblées devant
lui. Il séparera les uns d'avec les autres, comme le berger sépare
les brebis d'avec les boucs ; et il mettra les brebis a sa droite, et
les boucs a sa gauche. Alors le roi dira a ceux qui seront a sa
droite: Venez, vous qui étes bénis de mon Pere; prenez
possession du royaume qui vous a été préparé des la fondation
du monde. Car j'ai eu faim, et vous m'avez donné a manger;
j'ai eu soif, et vous m'avez donné a boire ; j'étais étranger, et
vous m'avez recueilli ; j'étais nu, et vous m'avez vétu ; j'étais
malade, et vous m'avez visité ; j'étais en prison, et vous étes
venus vers moi. Les justes lui répondront : Seigneur, quand
t'avons-nous vu avoir faim, et t'avons-nous donné a manger ;
ou avoir soif, et t'avons-nous donné a boire? Quand t'avons-
nous vu étranger, et t'avons-nous recueilli ; ou nu, et t'avons-
nous vétu? Quand t'avons-nous vu malade, ou en prison, et
sommes-nous allés vers toi ? Et le roi leur répondra : Je vous le
dis en vérité, toutes les fois que vous avez fait ces choses a l'un
de ces plus petits de mes freres, c'est a moi que vous les avez
faites. Ensuite il dira a ceux qui seront a sa gauche: Retirez-
vous de moi, maudits; allez dans le feu éternel qui a été préparé
pour le diable et pour ses anges. Car j'ai eu faim, et vous ne
m'avez pas donné a manger; j'ai eu soif, et vous ne m'avez pas
donné a boire; j'étais étranger, et vous ne m'avez pas recueilli ;
jétais nu, et vous ne m'avez pas vétu ; j'étais malade et en
prison, et vous ne m'avez pas visité. Ils répondront aussi :
Seigneur, quand t'avons-nous vu ayant faim, ou ayant soif, ou
étranger, ou nu, ou malade, ou en prison, et ne t'avons-nous
pas assisté? Et il leur répondra: Je vous le dis en vérité, toutes
les fois que vous n'avez pas fait ces choses a 1'un de ces plus
petits, c'est a moi que vous ne les avez pas faites. Et ceux-ci
iront au chatiment éternel, mais les justes a la vie éternelle. »
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